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Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf des Aphradite® 5.1 Surround Systems. Dieses
Lautsprechersystem, bestehend aus einem Subwoofer und funf Satelliten-
Lautsprechern, bietet Ihnen auBergewdhnliche Klangerlebnisse fur

Soundwiedergaben jeder Art.

Produkteigenschaften

e Magnetisch abgeschirmte Satelliten-Lautsprecher mit Standft3en,

die auch als Wandhalterung dienen kénnen.

¢ Betriebskontrollanzeige
e Fernbedienung

e Halter fur Fernbedienung zur Befestigung am Monitor

Anschluss

e SchlieBen Sie die Kabel der Lautsprecher entsprechend der Kennzeichnungen
am Subwoofer an (siehe Abbildung].

e Stecken Sie das Netzkabel des Subwoofers in eine Steckdose (,AC").

¢ \Verbinden Sie das Kabel der Fernbedienung mit dem Subwoofer (,Control

Input”).

¢ \Verbinden Sie das Cinch/RCA Kabel mit einer 5.1 Audioquelle (z.B. DVD-Player)
oder verbinden Sie den Cinch/RCA auf 3,5mm Klinkenstecker mit einer

Audioquelle (z.B. Soundkarte).
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Hinweis:

Dieses Lautsprecher-System wurde fur den Gebrauch mit einer 6-Kanal- n
Soundkarte oder mit einem DVD-Player mit eingebautem Decoder konzipiert. Bei
Anschluss an eine 2-Kanalquelle funktionieren nur 2 Satelliten. Bei manchen 6-
Kanal-Soundkarten kann Woofer und Center-Signal vertauscht sein. Versuchen

Sie evtl. die Cinch/RCA-Stecker von Subwoofer und Center auszutauschen. Einige
Soundkarten sind evtl.falsch eingestellt. Um Anderungen durchzufuhren, beziehen

Sie sich bitte auf die Bedienungsanleitung lhrer Soundkarte.

Bedienelemente

¢ Fernbedienung
Dricken Sie zum Einschalten der Lautsprecher auf den Hauptschalter
EIN/AUS.

¢ Front-Lautstarkeregler
Starten Sie eine Audioquelle und stellen Sie die gewlnschte Lautstarke der
Front-Lautsprecher Uber den Lautstarkeregler ein.

¢ Rear-Lautstérkeregler
Stellen Sie die gewtnschte Lautstarke der Rear-Lautsprecher individuell Gber
den Lautstarkeregler ein.

¢ Bassregler
Der Bass-Sound kann Uber den Regler an der Fernbedienung eingestellt
werden.

Sicherheitshinweise

e Offnen Sie die Lautsprecher nicht und bringen Sie sie nicht mit Flussigkeiten
in Kontakt.

e Stellen Sie die Lautsprecher nicht in der Nahe von Warmegquellen auf.

e Verdecken Sie nicht die Offnungen der Lautsprechergehéause, fuhren Sie keine
Gegenstande in die Offnungen ein.

Wartung

Nehmen Sie das Gerat unter keinen Umstanden auseinander. Versuchen Sie
nicht, das Geréat selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeiten dem zustandigen Fachpersonal.




Falls Sie Hilfe bendtigen...
Bei technischen Problemen wenden Sie sich bitte an unseren technischen

Support. Die Hotline-Nummer finden Sie auf der Ruckseite dieser

Bedienungsanleitung.

Technische Daten
Lautsprecher Satelliten:
Subwoofer:
Frequenzbereich:
Stromversorgung:
Regler:

Signaleingang:

Abmessungen Subwoofer:

Abmessungen Satelliten:

63,500mm (2%2") magnetisch abgeschirmt
133,35 mm (54%)

40 Hz - 22.000 Hz

230V~

Hauptschalter EIN/AUS
Front-Lautstarkeregler
Rear-Lautstarkeregler
Bassregler

3,5mm Klinkenstecker Stereo
209x 225x 223 mm (BxTxH)
110x 90x 147mm (BxTxH)




Introduction

Thank you for purchasing the Aphrodite® 5.1 Subwoofer System. This speaker
system, consisting of one subwoofer and four satellites, will give you a high quality
sound experience!

Features

¢ Magnetically shielded satellites with feet for mounting on the wall or positioning
on a table.

¢ |LED indicator

e Remote control

¢ Holder for remote control

Installation

e Connect the speaker cables to the subwoofer according to the markings
on the subwoofer (see figure).

e Connect the power cable of the subwoofer to the power socket.

e Connect the cable of the remote control to the subwoofer (“Control Input”).

¢ Connect the cinch/RCA cable to an audio source, such as a DVD player,
television, PC sound card, etc.
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Note:
This speaker system has been especially designed for usage with a 6 channel

Esound card or DVD player with integrated amplifier. When connecting the system

to a 2 channel audio source, only two satellites will produce sound. When using
6 channel sound cards, woofer and centre signal may be mixed up. Please try
to mix up cinch/RCA jack of subwoofer and centre speaker to assure function
of speakers. Eventually some sound cards aren’t correctly adjusted. To change
adjustments please refer to user’s guide of your sound card.

Controls
¢ Remote control
To turn on the speakers, just press the power button on the remote contral.
* Front volume control
Start an audio source (e.g. CD player) and adjust the front volume by using
the volume control on the remote control.
¢ Rear volume control
Adjusts the volume of the rear speakers.
¢ Bass control
Adjust the bass output with the bass control on the remote control.

Safety information

¢ Do not open the speakers or allow them to come into contact with liquids.

¢ Place the speakers away from any heat source.

¢ Do not block the openings in the speaker cabinets.

¢ Never push objects into the speaker vents or slots, as there is a risk of fire and
electric shock.

Maintenance
Do not attempt to maodify the device in any way. Do not attempt to service or
repair the device yourself. Refer all servicing to qualified service personnel.

In case you need help...
In the event of technical problems, don’t hesitate to contact our technical support.
The hotline number is given on the back page of this manual.




Specifications
Satellites:
Subwaoofer:
Frequency response:
Power supply:
Contrals:

Signal input:

Dimensions, subwoofer:

Dimensions, satellites:

63.500 mm (2%2") magnetically shielded
133.35 mm (5%")

40 Hz-22 kHz

230V~

Power On/Off

Front volume control

Rear volume control

Bass control

3.5 mm stereo jack

209x 225x 223 mm (WxDxH])
110x 90x 147mm (WxDxH)




Introduction
Merci d’avoir choisi le systeme surround Aphrodite® 5.1. Ce systeme de haut-
parleurs, composé d’'un subwoofer et de cing satellites, vous offre une qualité de
son élevée pour toutes vos applications audio.
ﬂC:alr'au:l:ér'isl:iques du produit
e Satellites blindés magnétiquement, pouvant étre montés au mur.
e |ndicateur LED
e Télecommande
e Dispositif de fixation pour la télécommande

Raccordement

¢ Reliez les cables des haut-parleurs au caisson de basses comme indiqué par
les reperes (voir illustration).

* Branchez le cable d'alimentation du caisson de basses sur une prise de courant
(« AC »).

¢ Reliez le cable de la téléecommande au caisson de basses (« Contral Input »).

¢ Reliez le cable cinch/RCA a une source audio 5.1 (p. ex. lecteur de DVD) ou
reliez le cable cinch/RCA au connecteur jack 3,5 mm d’'une source audio (p. ex.
carte son).
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Remarque :

Ce systeme d’enceintes a été concu pour étre utilisé avec une carte son 6 canaux

ou un lecteur de DVD a décodeur intégré. Si vous le raccordez a une source

2 canaux, seuls les 2 satellites fonctionneront. Certaines cartes son 6 canaux
permettent d'inverser le signal des basses et le signal central. Essayez le cas ﬂ
échéant d’inverser les prises cinch/RCA du caisson de basses et du haut-parleur

central. Certaines cartes son sont parfois mal réglées. Pour madifier les réglages,
veuillez vous reporter a la notice fournie avec votre carte son.

Eléments de commande

e Télecommande
Pour mettre le systeme sous tension, appuyez sur le bouton bleu de la
télécommande.

e Commande de volume avant
Activez une source audio et réglez le volume des haut-parleurs avant a l'aide du
bouton de volume situé sur le coté de la télécommande.

e Commande de volume arriére
Pour régler séparément le volume des haut-parleurs arriere.

e Commande des basses
Les basses peuvent étre réglées a 'aide du bouton situé sur le coteé de la
télécommande.

Instructions de sécurité importantes

e N'ouvrez pas les haut-parleurs et ne les plongez pas dans I'eau!

e Eloignez les haut-parleurs de toute source de chaleur.

e N'obstruez pas les ouvertures des haut-parleurs.

e N'enfoncez jamais d’objets dans les ouvertures ou les fentes des haut-parleurs,
du fait du risque d’électrocution ou d'incendie.

Maintenance

Ne demontez pas le dispositif. N'essayez pas d'assurer vous-méme |'entretien
du dispositif ni de le réparer. Pour les opérations d’entretien, adressez-vous a du
personnel qualifié.

Si vous avez besoin d’aide...
En cas de problemes techniques, n’hésitez pas a contacter notre support
technique. Le numeéro de téléphone est indiqué au dos de ce manuel.
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Speécifications
Satellites:

Subwoofer:

Gamme de fréquence:
Alimentation:

Commandes de réglage:

Entrée du signal:
Dimensions subwoofer:
Dimensions satellites:

63,50 mm (22") blindés magnétiquement
133,35 mm (574")

40 Hz - 22 000 Hz

230V~

Bouton Marche/Arrét
Commande de volume avant
Commande de volume arriere
Commande des basses
connecteur jack stéréo 3,5 mm
208x208x238 mm (LxPxH])
110x 90x 147mm (WxDxH)
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Introduccion

Muchas gracias por la compra del Aphrodite 2 5.1 un sistema de altavoces
de sonido surround que consiste en un subwoofer y cinco satélites y le ofrece
prestaciones de sonido de alta calidad para cualquiera reproduccién de audio.

Caracteristicas del producto
® Satélites apantallados magnéticamente, que disponen de pie, pero E
gue sirven de soporte para colocar también en la pared.

¢ Indicador de control de funcionamiento
* Mando a distancia
e Soporte para dejar el mando a distancia adosado al monitor

Conexion

1) Conecte los cables de los altavoces al subwoofer segin estan
marcados en el Subwoofer (ver figura).

2) Para la conexion del subwoofer a la corriente utilice la clavija de
enchufe (CA).

3) Conecte el cable del mando a distancia al subwoofer (,Control Input®).

4] Conecte el cable con conector RCA a una fuente de audio 5.1 (p. €.
reproductor de DVD) o Unalo a un conector RCA tipo jack de 3,5 mm
a una fuente de audio (p. gj. tarjeta de sonido).
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Advertencia:

Este sistema de altavoces esta construido para poder utilizarse con una tarjeta de
sonido de 6 canales o con un reproductor de DVD con decodificador incorporado.
Al conectarlo a una fuente de 2 canales, solo funcionan 2 satelites. En algunas
tarjetas de sonido de 6 canales el \Woofer y la sefial central pueden estar
cambiadas. Intente entonces intercambiar el conector RCA/jack del subwoofer y
del centro. Algunas tarjetas de sonido no estan ajustadas correctamente. Para
realizar cualquier modificacion, lea para ello las instrucciones de manejo o el
manual de su tarjeta de sonido.

Elementos de manejo

* Mando a distancia
Para encender/apagar el sistema de altavoces, pulse simplemente el boton de
encendido.

¢ Control de volumen frontal
Active una fuente de audio y ajuste el volumen de los altavoces frontales con el
control de volumen.

e Control de volumen posterior
Para ajustar el volumen de los altavoces posteriores individualmente utilice el
control de volumen correspondiente.

¢ Regulador de graves
Realice el control de graves por medio del mando a distancia.

Medidas de seguridad

¢ iNunca abra los altavoces ni los tenga en contacto con liquidos!

e Mantenga el producto alejado de cualquier fuente de calor.

¢ No tape las aberturas de las cajas de los altavoces ni introduzca ningln objeto
en las ranuras de ventilacion.

Mantenimiento

No desmonte bajo ningiin concepto estos aparatos. No intente en ningln caso
reparar 0 mantener este sistema. Deje cualquier trabajo de mantenimiento en
manos de personal especializado.
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Si precisa ayuda...

En caso de surgir cualquier problema técnico, acuda a los especialistas que le
proporcionaran todo tipo de soporte técnico. El nimero de nuestra linea Hotline,
se encuentra al dorso de estas instrucciones de manejo.

Datos técnicos

Altavoces satélites: 63,500mm (272") apantallado magnético
Subwoofer: 133,35 mm (574%)

Rango de frecuencia: 40 Hz - 22.000 Hz

Alimentacion de red: 230V~

Regulador: - Interruptor I / 0"

- Control de volumen frontal
- Contral de volumen posterior
Regulador de graves

Sefal de entrada: 3,5mm tipo jack estéreo
Medidas subwoofer: 208x208x238 mm (AxFxA)
Medidas satélites: 110x 90x 147mm (AxFxA)
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Introduzione

Congratulazioni per aver acquistato il nostro Aphrodite 2 5.1 Surround System.

Il nostro sistema di riproduzione audio, composto da un subwoofer e da cinque
altoparlanti satelliti, Vi assicura una strabiliante diffusione audio di qualsiasi tipo di

suono.

Caratteristiche del prodotto

e altoparlanti satelliti, magneticamente schermati e muniti di piedini con funzione
n gancio per parete.

e indicatore di controllo funzionamento

e telecomando

e attacco per il telecomando

Installazione

e Collegate i cavi degli altoparlanti al subwoofer come indicato dalle marcature
(vedi ill.).

e Allacciate il cavo dell'alimentazione di rete del subwoofer alla presa di corrente
(“AC").

¢ Collegate quindi il cavo del telecomando con il subwoofer (“Control Input”).

¢ Collegate infine il cavo Cinch / RCA ad una fonte audio 5.1 (per es. ad un
lettore DVD) oppure collegate il cavo Cinch / RCA munito di una spina jack da
3,5 mm ad una fonte audio (per es. ad una scheda audio).
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NOTA BENE:

Questo sistema di altoparlanti & stato studiato per essere utilizzato con una

scheda audio a 6 canali o con un lettore DVD con decoder interno. In caso di
collegamento del sistema audio ad una fonte audio a 2 canali, funzioneranno di
conseguenza solo due altoparlanti satelliti. Qualora si utilizzi una scheda audio a

6 canali, a seconda del modello si possono invertire il segnale del canale centrale

con il subwoofer. Provate eventualmente ad invertire gli spinotti Cinch / RCA

dal subwoofer all'altoparliante centrale o viceversa. In certi casi, alcune schede n

audio non sono configurate correttamente. Per effettuare dei cambiamenti di
configurazione, siete pregati di consultare il corrispettivo manuale d’istruzioni della
Vostra scheda audio.

Dispositivi di regolazione

¢ Telecomando
Premete il pulsante POWER per accendere gli altoparlanti.

¢ Regolatore di volume anteriore
Accendete la fonte audio e regolate mediante il regolatore di
volume il livello di volume desiderato.

¢ Regolatore di volume posteriore
Accendete la fonte audio e regolate mediante il regolatore di
volume posteriore il livello di volume desiderato.

¢ Regolatore bassi
La gamma dei suoni bassi puo essere regolata mediante il regolatore
del telecomando.

Avvertenze in materia di sicurezza
e Non aprire gli altoparlanti né immergerli in sostanze liquide.
e Tenere gli altoparlanti lontano da fonti di calore.
* Non ostruire le aperture situate negli altoparlanti, né forzare oggetti
di alcun tipo attraverso i fori o le aperture in quanto cio puo causare
incendi o scosse elettriche.

Manutenzione
* Non smontare il dispositivo.
e Non cercare di eseguire la manutenzione o effettuare
riparazioni al dispositivo. Affidare tutte le operazioni di
riparazione a personale qualificato.
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In caso di problemi...
Nel caso in cui dovessero verificarsi ulteriori problemi tecnici, Vi preghiamo di
contattare il nostro customer-care il cui numero telefonico si trova sul retro di
qguesto manuale d’istruzioni.

Specifiche tecniche

Altoparlanti satelliti: 63,500mm (2%2") magneticamente schermati
Subwoofer: 133,35 mm (574")
nGamma di frequenza: 40 Hz - 22.000 Hz
Alimentazione elettrica: 230V~
Dispositivi di regolazione: interruttori principali ON/OFF

regolatore di volume anteriore
regolatore di volume posteriore
regolatore bassi

Ingresso segnale audio: connettore stereo da 3,5mm
Dimensioni del subwoofer: 208x208x238 mm (LxPxA)
Dimensioni dei satelliti: 110x 90x 147mm (LxPxA)
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